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10065 - आथा और धम शा के मामलो ंम  अानता के कारण कौन सा यित मा के योय है

न

वे कौन से लोग ह  जो अानता के कारण य (माज़रू) समझे जाय गे और या आदमी धम शा के मामल म  अपनी

अानता के कारण य समझा जायेगा या अक़ीदा और तौहीद (ऐकेवरवाद) के मामल म  य समझा जायेगा और

इस मामले के ित िवान का या दाियव है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

अानता का दावा करने और उस को बहाना बनाने के मामले म  िवतार है, और हर यित अानता के कारण य नही

समझा जायेगा। अत : वे मामले िजह  इलाम लेकर आया है और पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने उह  लोग से

खोल-खोल कर बयान कर िदया है और अलाह की िकताब ने उह  पट कर िदया है और वे मुसलमान के बीच आम और

चिलत हो चुके ह  उन म  अानता का दावा वीकार नही ंिकया जायेगा, िवशेष प से िजसका संबंध अक़ीदा (आथा व

िववास) और धम के मलू िसात से है, यिक अलाह अज़ा व जल ने अपने पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम

को इसीिलए भेजा था िक वह लोग के िलए उनके धम को पट प से बयान कर द  और उन के िलए उस की याया कर

द , और आप ने खुले तौर पर उस का चार कर िदया और उमत के िलए उस के धम की वातिवकता को पट कर िदया

और उस के िलए हर चीज़ की याया कर दी, और उसे एक काशवान माग पर छोड़ कर गये िजस की रात भी िदन की

तरह (रोशन) है, और अलाह की िकताब म  िहदायत (मागदशन) और काश है। िफर अगर कुछ लोग ऐसी चीज़ म

अानता का दावा कर  िजन का धम से होना आवयक प से सवात है, और वह मुसलमान के बीच चिलत और फैली

हुई ह , जैसे िक िशक  और सवशितमान अलाह के अलावा की इबादत से अानता का दावा करना, या यह दावा करना

िक नमाज़ अिनवाय नही ंहै, या यह दावा िक रमज़ान का रोज़ा अिनवाय नही ंहै, या यह िक ज़कात फज़ नही ंहै, या यह िक

सामय रखने के बावजदू हज करना अिनवाय नही ंहै, तो ये और इस तरह की चीज़ म  ऐसे आदमी की तरफ से अानता

का दावा वीकार नही ंिकया जायेगा जो मुसलमान के बीच रहता है ; इसिलए िक ये चीज़  मुसलमान के बीच सवात और

जानी पहचानी ह । और इन का इलाम धम से होना आवयक प से मालमू और सवात है और मुसलमान के बीच

चिलत है, अत : इस म  अानता का दावा वीकार नही ंहोगा। इसी तरह यिद कोई यित यह दावा करे िक वह उन

चीज़ को नही ंजानता है जो कुछ मुेकीन (अनेकेवरवादी) क़ब  या मिूतय के पास करते ह , जैसे िक मृतक को पुकारना,
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उन से फयाद करना, उन के िलए जानवर की बिल देना, उन के िलए मनत मानना, या मिूतय या िसतार या पेड़ या

पथर के िलए जानवर िज़ह करना, या मृतक या मिूतय या िजन या फिरत या ईदतू से िशफा (रोगिनवारण) या

दुमन के िव िवजय मांगना . . तो इन सभी चीज़ का धम से होना आवयक प से सवात है और यह िक ऐसा

करना िशक  अकबर (बड़ा िशक ) है। जबिक अलाह तआला ने उसे अपनी िकताब म  पट कर िदया है, और उसके पैगंबर

सललाहु अलैिह व सलम ने भी उसे पट प से बयान कर िदया है, और आप सललाहु अलैिह व सलम तेरह

साल तक मका मुकरमा म  लोग को इस िशक  से डराते और सावधान करते रहे, और इसी तरह दस साल मदीना म  रहे

और उन के िलए एक मा अलाह के िलए इबादत को िविशट और खािलस करने की अिनवायता को पट करते रहे और

उन पर अलाह तआला की िकताब ितलावत करते रहे, उदाहरण के तौर पर अलाह तआला का यह फरमान :

وقض ربك ألا تعبدوا إلا إياه

الإسراء:23

"और तुहारे रब ने फैसला कर िदया िक तुम मा उसी की इबादत करना।" (सरूतुल इा : 23)

तथा अलाह तआला का यह फरमान :

إياك نعبد وإياك نستعين

الفاتحة:5

"हम तेरी ही इबादत करते ह  और तुझ ही से मदद मांगते ह ।" (सरूतुल फाितहा : 5)

और सवशितमान अलाह का यह फरमान िक :

وما أمروا إلا ليعبدوا اله مخلصين له الدين حنفاء

البينة:5

"उह  इस के िसवाय कोई हुम नही ंिदया गया िक केवल अलाह की इबादत कर , उसी के िलए धम (उपासना) को खािलस

करते हुए, यकस ूहो कर।" (सरूतुल बैियना : 5)

और अलाह सुहानह ूका यह फरमान िक :

فاعبد اله مخلصاً له الدين ألا له الدين الخالص

الزمر: 3-2
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"तो आप केवल अलाह ही की इबादत कर  उसी के िलए दीन को खािलस करते हुए। सुनो अलाह ही के िलए ख़ािलस

दीन (इबादत करना) है।" (सरूतुज़ुमर : 2-3)

तथा अलाह तआला का यह फरमान :

قل إن صلات ونس ومحياي وممات له رب العالمين لا شريك له وبذلك أمرت وأنا أول المسلمين

الأنعام:163-162

"आप कह दीिजये िक िन :सदेह मेरी नमाज़ और मेरी समत उपासनाय  (इबादत ) और मेरा जीना और मेरा मरना ; ये सब

केवल अलाह ही के िलए ह  जो सारे संसार का पालनहार है। उस का कोई साझी नही ंऔर मुझे इसी का आदेश हुआ है

और म  सब मानने वाल म  से पहला हूँ।" (सरूतुल अनआ्म : 162-163)

तथा अलाह सुहानहु व तआला रसलू सललाहु अलैिह व सलम को अपने इस कथन के ारा संबोिधत करते हुए

फरमाता है :

إنا أعطيناك الوثر فصل لربك وانحر

الوثر:2-1

"बेशक हम ने आप को कौसर (और बहुत कुछ) िदया है। अत : आप अपने रब के िलए नमाज़ पढ़  और कुबानी कर ।"

(सरूतुल कौसर : 1-2)

तथा अलाह तआला के इस फरमान के ारा :

وأن المساجد له فلا تدعوا مع اله أحداً

الجن:18

"और यह िक मिजद  केवल अलाह ही के िलए (खास) ह , तो अलाह के साथ िकसी दसूरे को न पुकारो।" (सरूतुल िजन

: 18)

और अलाह सुहानहु व तआला के इस फरमान के ारा :

ومن يدع مع اله إلهاً آخر لا برهان له به فإنما حسابه عند ربه إنه لا يفلح الافرون

المؤمنون:117
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"और जो इंसान अलाह के साथ िकसी दसूरे देवता को पुकारे िजस का उस के पास कोई सुबतू नही ंतो उस का िहसाब उस

के रब के ऊपर ही है। बेशक कािफर लोग कामयाबी से वंिचत ह ।" (सरूतुल मोिमननू : 117)

इसी कार धम का उपहास करना, उसे लांित और िनिदत करना, उस का मज़ाक़ उड़ाना, उसे गाली देना और उस की

भसना करना ; ये सारी चीज़  कु अबर (घोर नाितकता) म  से ह  और िजन के बारे म  िकसी आदमी का अानता का

दावा मा के योय नही ंहै, यिक इलाम धम की यह बात आवयक प से सवात है िक धम को गाली देना (बुरा

भला कहना) या पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम को गाली देना कु अकबर म  से है। और इसी तरह धम का उपहास

करना और मज़ाक़ उड़ाना भी है, अलाह तआला का फरमान है :

قل أباله وآياته ورسوله كنتم تستهزئون لا تعتذروا قد كفرتم بعد إيمانم

التوبة:66-65

"आप कह दीिजए िक या तुम अलाह, उसकी आयत और उस के रसलू का मज़ाक़ उड़ाते थे अब बहाने न बनाओ,

िन :सदेह तुम ईमान के बाद (िफर) कािफर हो गए।" (सरूतुत तौबा : 65-66)

अत : िवान पर, चाहे वे िकसी भी थान पर रहते ह, यह अिनवाय है िक वे इस बात को लोग के बीच सािरत कर  और

इसे काश म  लाय , तािक जनसाधारण के िलए कोई बहाना न रह जाये और तािक यह महवपणू मामला उन के बीच

सावजिनक और चिलत हो जाये, और तािक वे लोग मृतक से संबंध जोड़ना (आय करना) और उनसे मदद मांगना

छोड़ द , चाहे वे िम या सीिरया या ईराक़ या मदीना म  नबी सललाहु अलैिह व सलम की क़ब  के पास, या मका म

या इस के अलावा िकसी भी थान पर ह, और तािक हाजी लोग सावधान हो जाय  तथा दसूरे लोग भी सावधान हो जाय

और अलाह के धम और उस की शरीअत को जान ल । यिक िवान का चुप रहना जनसाधारण के िवनाश और उन की

अानता का कारण है, इसिलए िवान पर चाहे वे कही ंभी ह, यह अिनवाय है िक वे लोग तक अलाह के दीन को

पहँुचाय , उह  अलाह की तौहीद (एकेवरवाद) और अलाह के साथ िशक  के भेद की जानकारी उपलध कराय  तािक वे

ान और समझ बझू के आधार पर िशक  को याग द  तथा समझ बझू के साथ केवल अलाह तआला की उपासना कर ।

इसी कार "बदवी" की क़ब , या हुसैन रिज़यलाहु अहु की क़ब  के पास, या शैख अदुल क़ािदर जीलानी की क़ब  के पास,

या मदीना म  नबी सललाहु अलैिह व सलम की क़ब  के पास, या इनके अलावा िकसी दसूरे की क़ब  के पास जो कुछ

होता है उस पर चेतावनी देना अिनवाय है, और यह िक लोग को यह बात मालमू हो जाये िक इबादत एकमा अलाह का

अिधकार है उस म  िकसी और का कुछ भी अिधकार नही ंहै, जैसा िक अलाह अज़ा व जल का फरमान है :

وما أمروا إلا ليعبدوا اله مخلصين له الدين حنفاء

البينة:5
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"उह  इस के िसवाय कोई हुम नही ंिदया गया िक केवल अलाह की इबादत कर , उसी के िलए धम को खािलस करते हुए,

यकस ूहो कर।" (सरूतुल बैियना : 5)

और अलाह सुहानहु का यह फरमान िक :

فاعبد اله مخلصاً له الدين ألا له الدين الخالص

سورة الزمر:3-2

"तो आप केवल अलाह ही की इबादत कर  उसी के िलए दीन को शु (खािलस) करते हुए। सुनो अलाह ही के िलए

ख़ािलस दीन (इबादत करना) है।" (सरूतुज़ुमर : 2-3)

और अलाह सुहानहु व तआला ने फरमाया :

وقض ربك ألا تعبدوا إلا إياه

الإسراء/23

"और तुहारे रब ने फैसला कर िदया िक तुम मा उसी की इबादत करना।" (सरूतुल इा : 23) अथात ्तुहारे रब ने हुम

िदया है।

अत : सभी इलामी देश म  और सभी मुिलम अपसंयक छे म  और हर जगह िवान पर अिनवाय है िक वे लोग को

अलाह की तौहीद (एकेवरवाद) की िशा द , उह  अलाह तआला की इबादत के अथ से अवगत कराय  और उह

सवशितमान अलाह के साथ िशक  करने से सावधान कर  जो िक महा पाप है, और अलाह तआला ने मानव जाित और

िजन को इस िलए पैदा िकया है िक वे मा उसी की इबादत कर  और उह  इस का हुम िदया है। अलाह सुहानहु व

तआला का फरमान है :

وما خلقت الجن والإنس إلا ليعبدون

الذاريات:56

"म  ने िजनात और मनुय को मा इसिलए पैदा िकया है िक वे मेरी उपासना कर ।" (सरूतुज़ािरयात : 56)

और उस की इबादत का मतलब : उस का आा पालन करना और उस के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम का आा

पालन करना, और उस के िलए इबादत को िविशट और खािलस करना और िदल को उसी की ओर केिद त रखना है,

अलाह तआला का फरमान है :
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البقرة:21

"हे लोगो अपने उस पालनहार की इबादत करो िजस ने तुम को और तुम से पहले के लोग को पैदा िकया तािक तुम

परहेज़गार हो जाओ।" (सरूतुल बक़रा : 21)

जहाँ तक उन मसायल का संबंध है जो गुत रह जाते ह , जैसे िक मामलात से संबंिधत कुछ मसायल, और नमाज़ के कुछ

मसायल, और रोज़े के कुछ मसायल तो इन म  एक अनजाना आदमी माज़रू (य) समझा जायेगा, जैसािक नबी

सललाहु अलैिह व सलम ने उस आदमी को य समझा िजस ने एक जुबा (चोगा) म  एहराम बांध रखा था और

सुगंध लगा रखा था, तो नबी सललाहु अलैिह व सलम ने उस से कहा िक : "तुम जुबा उतार दो, और इस सुगंध को

अपने शरीर से धो डालो, और अपने उम ा म  भी उसी तरह करो िजस तरह िक तुम अपने हज म  करते हो।" तथा आप

सललाहु अलैिह व सलम ने उस की अानता के कारण उसे िफा का हुम नही ंिदया। इसी तरह कुछ मसायल जो

गुत रह जाते ह  उन म  जािहल (अनजाने) आदमी को िसखाया जायेगा और उसे उस से अवगत कराया जायेगा, लेिकन

जहाँ तक अक़ीदा के िसात, इलाम के तभ, य प से हराम और िनिष चीज़ का संबंध है तो इन म

मुसलमान के बीच रहने वाले िकसी भी मुसलमान से अानता का दावा वीकार नही ंिकया जायेगा। यिद मुसलमान के

बीच रहने वाला कोई आदमी यह कहे िक म  नही ंजानता की िज़ना (यिभचार) हराम (िनिष) है, तो उसे य नही ंसमझा

जायेगा, या कहे िक मुझे नही ंपता िक माता िपता की अवा हराम है तो उस का यह बहाना य नही ंहोगा बिक ऐसे

आदमी की िपटाई की जायेगी और उसे दिडत िकया जायेगा, या वह कहे िक म  नही ंजानता की समल िगकता हराम है तो

उस का बहाना नही ंचलेगा, यिक ये ऐसी बात  ह  जो इलाम म  मुसलमान के बीच िविदत और सवात ह ।

लेिकन अगर वह िकसी ऐसे देश म  है जो इलाम से दरू है या वह अीक़ा के जंगल म  है िजस के आस पास मुसलमान नही

पाये जाते ह , तो ऐसे आदमी से अानता का दावा वीकार िकया जा सकता है, और अगर वह इसी हालत पर मर जाता है

तो उस का मामला अलाह की तरफ है, और उस का हुम अे फह (दो सदेटाओं के बीच की अविध के लोग) का

हुम है, और उन के बारे म  सही बात यह है िक िक़यामत के िदना उन का परीण िकया जायेगा, अगर वे मान लेते ह  और

आा पालन करते ह  तो वग म  भती  िकये जाय गे और अगर वे अवहेलना और अवा करते ह  तो नरक म  जाय गे, परतु

जो आदमी मुसलमान के बीच रहता है और अलाह के साथ कु के काम करता है और सवात वािजबात को छोड़ देता

है तो वह मा के योय (क़ािबले मुआफी) नही ंहै, यिक मामला िबकुल पट और खुला हुआ है और अलाह का शु

है िक मुसलमान मौजदू ह , और वे रोज़ा रखते ह  और हज करते ह , और ये सभी चीज़  मुसलमान के बीच सवात और

चिलत ह , अत : ऐसी चीज़ म  अानता का दावा करना एक असय और झठूा दावा है, और अलाह तआला ही से मदद

का न है।


